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_brevet { déposée aux )
C,Qe,( em(;, e _20\{ sous le

CESSION

Je/Nous, PARE, Steeve, dont I'adresse postale compléte est
735, rue Guilbault, St-Majorique, Québec, J2B 8AS,
Canada; FRECHETTE, Steve, dont ’adresse postale
compléte est 9102, 9° allée, Drummondville, Québec,
J2A 2M4, Canada; LATULIPPE, Serge, dont I’adresse
postale compléte est 2830, rue Ledoux, St-Hyacinthe,
Québec, J2R 1P9, Canada; GASSE, William, dont
I’adresse¢ postale compléte est 357, rue Celanese,
Drummondville, Québec, J2B 5K1, Canada; LEGER,
André, dont I’adresse postale compléte est 5255, de la
Ferme, Drummeondville, Québec, J2E 1J8, Canada;
TODD, André, dont I’adresse postale compléte est 252, rue
Alphonse Richer, Mont St-Hilaire, Québec,- J3H 6J4,
Canada («Cédants»); moyennant la somme de $1.00 et
autres considérations dont la réception et 1’exhaustivité
desquelles sont accusés par les présentes et pour lesquelles
une compléte renonciation est conférée, vendong et cédons 4
Soucy International Inc. («Cessionnaire), dont I’adresse
postale compléte est 5195, rue Richard, Drummondville,
Québec, J2E 1A9, Canada; tous nos droits, titres et intéréts
dans tout pays du monde, détenus dans et 4 I’invention
ayant pour titre : “Steering Knuckle for a Vehicle”, telle
que décrite de fagon plus compléte dans une demande de
Etats-Unis le
numéro
(0 i /4§' 349 F5 1y compris et sans limitation le
drdit de réclanfer le ou les bénéfice(s) de la Convention
Internationale relative 4 la priorité associés a la(les) dite(s)
invention(s) et tous mes/nos droits, titres et intéréts dans et 4
tout brevet, enregistrement et autres droits de toute nature 2
&tre délivrés dans tout pays du monde, incluant la suite de
toute continuation, continuation en partie, complémentaire
ou redélivrance.

Je/Nous consens/consentons également sans paiement de la
part du Cessionnaire autre que des débours: encourus par
le(s) soussigné(s), de communiquer au Cessionnaire, 4 ses
représentants ou agents, tous faits en liaison avec
ladite(lesdites) invention(s), incluant toutes preuves pour
fins d’interférence ou pour toute autre procédure, lorsque
demandé; de témoigner dans toute interférence, tout litige
ou toute autre procédure, lorsque demandé; et de signer et
de faire. parvenir, lorsque demandé, tout document légal
requis pour rendre les dispositions précitées cffectives; et de
rendre ces dispositions opposables 4 tous mes/nos ayants
droit, héritiers, représentants légaux, administrateurs et
exécuteurs.

Je/Nous autorise/autorisons également le  cabinet
BROUILLETTE & ASSOCIES S.E.N.C.R.L. 4 corriger des
erreurs dans cette cession ou & insérer toute autre
identification ou autre information nécessaire ou pertinente
afin de rendre cette cession acceptable pour son inscription.

7
/

SIGNE en présence du témoin indiqué ci-dessous /
SIGNED in the presence of the witness indicated
hereunder.

ASSIGNMENT

I/We, PARE, Steeve whose full post office address is 735
Guilbault Street, St-Majorique, Québec, J2B 8AS,
Canada; FRECHETTE, Steve whose full post office
address is 9102, 9° allée, Drummondville, Québec,
J2A 2M4, Canada; LATULIPPE, Serge whose full post
office address is 2830 Ledoux Street, St-Hyacinthe,
Québec, J2R 1P9, Canada; GASSE, William whose full
post office address is 357 Celanese Street,
Drummondville, Québec, J2B 5K1, Canada; LEGER,
André whose full post office address is 5255, de la Ferme,
Drummondyville, Québec, J2E 1J8, Canada; TODD,
André whose full post office address is 252 Alphonse
Richer Street, Mont St-Hilaire, Québec, J3H 6J4,
Canada (“Assignors™); in consideration of $1.00 and other
good and valuable consideration, the receipt and sufficiency
of which is hereby acknowledged and for which a full
release and discharge is given, do hereby sell and assign to
Soucy International Inc. (“Assignec”) whose full post
office address is 5195 Richard Street, Drummondville,
Québec, J2E 1A9, Canada, all our rights, titles and
interests in cach and every country in the world in and to the
invention entitled: “Steering Knuckle for a Vehicle”, as
more fully described m a patent application ﬁled in the
United Stat n’} under
number éi ) :157 FO4L ; including without
limitation the fight to claifh, any and all of the benefit(s) of
the International Convention relating to priority associated
with the said invention(s) and all of my/our corresponding
right, title and interest in and to any and all patents,
registrations and the like which may issue therefor
anywhere in the world, including as a result of any
continuation, continuation-in-part, divisional or reissue.

I/We further agree without any payment by said Assignee
other than expenses incurred by the undersigned, to
communicate to said Assignee, its representatives or agents,
any facts relating to said invention(s), including evidence
for interference purposes or for other proceedings, whenever
requested; testify in any interference, litigation or other
proceedings, whenever requested; and execute and deliver,
on request, all lawful papers required to make any of the
foregoing provisions effective, and likewise make these
provisions binding upon my/our heirs, legal representatives,
administrators and assigns.

I/We hereby authorize the firm of BROUILLETTE &
PARTNERS LLP to correct errors in this assignment or to
insert any further identification or other information
necessary or desirable to make this assignment suitable for
recordal.

SIGNE en présence du témoin indiqué ci-dessous /
SIGNED in the presence of the witness indicated
hereunder.

vileiCity:  STAAT0A GuE VileCity:  $IRUM MOMU Lo
. Province: (l UE /’ SE O Province: (= QS ﬁl’ EC!
Pays/Country: ( A /V/} ﬂ/ﬂ Pays/Country: P Y\ A’DA
ce/this _L?; iéme Jour de/day of DECEM A £4 ce/this _IS'_ iéme jour dc/day of _%. :
2011, 2011.
PARE, Steeve F \
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SIGNE en présence du témoin indiqué ci-dessous /

SIGNED in the presence of the witness indicated
hereunder.

Ville/City: L wamupignd b‘i’/@
Province: QGuibhec.

Pays/Country: _( 4‘ e Vi d'g

ce/this _/4’_ iéme jour de/day of !Zc emé&e
2011. )

LATULIPPY, Serge

SIGNE en présence du témoin indiqué ci-dessous /
SIGNED in the presence of the witness indicated

hereunder.

Ville/City: D’\AWMM()VALJ
Province: QM‘U‘S@)L
Pays/Country: C&ha 6’4'/

ce/this IS ieme jour de/day of e il

2011.
AMU/

SIGNE cn présence du témoin indiqué ci-dessous /
SIGNED in the presence of the witness indicated

hereunder. ¢ .
7

Ville/City: %mm@mghﬁéé
Province: @-& ehey

Pays/Country: L@y{ ﬁm{/,a; el

ce/this ji i¢me jour de/day of eloeou hrte

SIGNE en présence du témoin indiqué ci-dessous /

SIGNED in the presence of the witness indicated
hercunder. ) ('

Ville/City: BVY)WW /\/\ACMCL Gl ( e
Province: *

Pays/Country:

ce/this Eme jpur de/day of,

2011.

LEGER André
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DECLARATION / DECLARATION

Je, soussigné / I, the undersigned, (nom du témoin / name of the witness) A NN i (‘ k PP} WS SE
dontladwsse ostale compléte est /, whose full post office address is 733 P Ou.h’ (\L/Li I b: CU,L/ ’tL
laforioue. (o (pnado.  JAB SAZ

declage : queL i été personnellement présent et ai vu make oath and say: that I was personally present and did
PARE, Steeve, que je reconnais personnellement comme sce PARE, Steeve, who is personally known to me to be
étant la personne nommée dans la cession ci-jointe, signer et the person named in the attached assignment, duly sign and
souscrire ladite cession. execute the same.

SIGNE 4 / SIGNED ce/this J_q__ iéme jour de/day of mm
Ville/City: 4‘/‘*/“)[!~ _O/LLQU@ Province: fﬁ/ /Lﬂh’f "/
Pays/Country: ( Vi /) Y/&/

El

Signature du TémoinlS8ignature of Witness

DECLARATION / DECLARATION

. '
Je, soussigné / 1, the undersigned, (nom du témoin / name of the witness) A‘M C} iﬁ@ LC&&V‘

dont I'adresse postale compléte est /, whose full post office,address is SQSS P ¢ gg i 4 &g?kb_vg
Dicapargnd villy, (Quebec ) , IIE TS ,

déclare : que j'ai été personncllcmcnt présent et ai vu make oath and say: that [ was personally present and did
FRECHETTE, Steve, que je reconnais personnellement see FRECHETTE, Steve, who is personally known to me
comme étant la personne nommée dans la cession cijointe, to be the person named in the attached assignment, duly
signer et souscrire ladite cession. sign and execute the same.

o ’ &
SIGNE 4 / SIGNED ce/this lb iéme jour de/day of c)&%&?b 2011
Ville/City: _&A&WO ndvr ’by Province: @\) @L@b

Pays/Country: Y47

Signature du Témoin/ Sig

DECLARATION / DECLARATION

Je, soussigné / 1, the undersigned, (nom du témoin / name of the witness) V’(} W ,pDV
dont l'adresse postale compléte est /, whose full post office address is SQTSY d() ) 67(4 CQJW‘»_Q‘_,

Daiminondatbe C @J'y@irw) J2E 1® : ,

déclare : que -j'ai été personnellement présent et ai vu make oath and say: that I was personally present and did
LATULIPPE, Serge, que je reconnais personnellement see LATULIPPE, Serge, who is personally known to me
comme étant la personne nommée dans la cession ci-jointe, to be the person named in the attached assignment, duly

signer et souscrire ladite cession. sign and execute the same.
SIGNE 2 / SIGNED ce/this } é iéme jour de/day of d@ (AU/"'LNLJ 2011
Ville/City: Y)VV\-%V& ) iy W “L/ Province: Gz"\’f/
Pays/Country: CL"M adt

<~

Sigrfature du TémoinW Witness
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DECLARATION / DECLARATION

Je, soussigné / I, the undersigned, (nom du témoin / name of the witness) E’ M L,Q/ 5136"
dont l'adresse postale compléte est /, whose full post office address is Sﬁ S d

\vaumv-.oin«)m“u; &ue’LtN} 32 39 ' .

déclare : que j'ai été personnellement présent et ai vu make oath and say: that I was personally present and did
GASSE, William, que je reconnais personnellement comme  sce GASSE, William, who is personally known to me to be
étant la personne nommée dans la cession ci<jointe, signer ¢t the person named in the attached assignment, duly sign and
souscrire ladite cession. exccute the same.

SIGNE 4 / SIGNED ce/this ‘S'leme jour de/day of dei:ewsw 2011
Ville/City: mhhowc/ [l l(&/ Province: &V@%{/
Pays/Country: (;Ca htir C) <1

AING A‘J (.
Signature du Témoin/ Sigi: faturefiwitness

DECLARATION / DECLARATION

L . ' -\ <
Je, soussigné / I, the undersigned, (nom du témoin / name of the witness) Sﬁﬁ@dé)%

dont I'adresse postale compléte est /, whose full post office address is

o CAAOM  \2A 2MA I

déclare : que j'ai été personnellement présent et ai vu make oath and say: that I was personally present and did
LEGER, André, que je reconnais personncllement comme  se¢ LEGER, André, who is personally known to me to be
étant la personne nommée dans la cession ci-jointe, signer et the person named in the attached assxgnment duly sign and
souscrire ladite cession. execute the same.

SIGNE 2 / SIGNED ce/this }&3. ieme jour de/day of d&a@gﬁ@@_ 2011
Ville/City: j: DRI MHQM!) h LLE( Province: _C Q,g d \ &

Pays/Country: A )Kﬂ/‘e
—— X

DECLARATION / DECLARATION

Je, soussigné / I, the undersigned, (nom du témoin / name of the witness) A’M J W TC)C) Q

dont l'adresse postale compléte est /, whose full post office address is Sa«w d_g) /a
Q/V\L—.mawf)w’(.vf Qe , J2E TP ,

déclare : que j'ai été personnellement présent et ai vu make oath and say: that I was personally present and did
TODD, André, que je reconnais personncllement comme see TODD, André, who is personally known to me to be
étant la personne nommée dans la cession ci _;omte signer et the person named in the attached assignment, duly sign and

souscrire ladite cession. execute the same.
a

SIGNE 4 / SIGNED ce/this / Z i¢me jour de/day of J.m'cm SNJ 2011
Ville/City: Dbl Province: R o
Pays/Country: _Cy A D’&v e

Signature du Témoin/ Signgture
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